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I r ta : Balassa Ármin dr.

A h arso n ák  elhallgattak ,
M ár n em  zengik  a  v ilágnak m ind  

a  négy tá ja  felé m agyaroknak  fényes 
d iadalá t a  h ab sb u rg i d in asz tia  és bécsi 
fegyvertársai fölölt, m in t am ikén t z e n 
gették három  éveknek  előtte, a m a  b o 
londos áprilisi n ap o n .

Jo b b  is, hogy elhallgattak .
Csak ö n ö n  szégyen ü n k rő l sz ó lh a tn a  

a  d a l ; a rró l a  sz ázad o k ra  szóló sz é 
gyenről, hogy E u ró p a  sz em elá ttá ra  m i
k én t hu rco lták  m eg a  n em zete t kikiál
to tt vezérei közjogi teh e te tlen ség ü n k  i 
h á ló jáb an  és m ikén t vonszo lták  m aguk  : 
u tá n  szem élyes politikai b u k ásu k  fér- . 
tő jébe . 1

M ert K ossu th  F e re n c n e k  és tá r  i 
sa in ak  n em  a b b a n  v an  az  ö véghete t- ' 
len  nagy politikai b ű n ü k , hogy az o r- ; 
szagot föllázitották k iküzd h e tö n ek  h ír- ■ 
dete tt nagy n em zeti célok érdek éb en , 
am elyek k iküzdhe te tlen ek n ek  b izonyu l
ván , szám oln i kellett a  lehetőségek p o 
litikájával. Még a b b a n  sem  tetözödik  be 
nem zette llen es politikai bü n te ttü k , hogy a 
destruk tív  a lko tm ányrom bo ló  h arco t ak 
kor is folytatták, am ikor m ár bebizonyitha- 
tólag tud ták , hogy a  k itü zö ttn ag y  célok el
érhete tlenek . A re tten e te s  és k iengesz- 
te lödésre sem m ik ép en  n em  m éltó b ű n t 
akkor követték el, am id ő n  politikájuk 
b u k ásán ak  következm ényekén t félre nem  
állottak, h an em  a  bécsi p ak tum m al be- 
végzett tények  e lé  állítván  a  nem zete t, 
a rra  kényszerite tték , hogy á ru lásukkal 
azonosítsa  m agát és egy politikai láz 
á lo m b an  lefo ly tato tt á lta lán o s képv ise
lőválasz tás p á rta rá n y a ib ó l az előbbi 
függetlenségi politika céljaival hom lok- ' 
egyenest ellenkező cé lokat szolgáló p o 
litikát a  nem zeti a k a ra t követelése gya- ■ 
n á n t fo rm álták  ki.

Ez a  vakm erő  politikai á ru lá s  nem  
eredm én y eze tt kevesebbet, m in t a  n e m 
zet politikai je llem én ek  m egbecsteieni- 
tését.

A helyett, hogy politikájuk  m egbuk
ván , félreá llo ttak  vo lna  és lehetővé te t
tek vo lna , hogy o lyan  em b erek re  bizza 
a  király az á tm en e ti k o rm ányzást, akik 
a  nagy h arco k  ide jén  sem  jo b b ra , sem  
balra  angazsá lv a  n em  voltak, ők m a 
rad tak  a  i>platzon« rendü le tlenü l. Deák 
F erenc  K eh idára  v o n u lt v issza, am ikor 
az elvek h a rcá t az ököljog u ra lm a  vál
to tta  löl. K ossu th  L ajos az  örök h o n 
ta lanság  trag ikus hő sén ek  fönségéig 
em elkedett, e lbukni lá tv án  elveit. S zé
cheny i István  grófot a  döblingi tébo ly

d á b a  űzte a  n e m z e t so rsa  fölött való 
szü n e tte len  tépelödés. Ok pedig m ocsár
ágyat vá jtak  m agu k n ak  az e láru lt e l
vek tem ető jében  és. hogy m aguk  a  m o 
c sá rb a n  is tisz ták n ak  lá tszassanak , r á 
fogják a  n em zetre , h o g y : ez az, am it 
ak arta i, oh  im ádottj hazán k  !

A m agyar n em ze t politikai tisztes
sége, faji je llem e és jövendő  so rsa  é r
d ek éb en  m in d en  m ag y arn ak  tiltakoznia 
kell az  ellen  a  nem zetgy ilkos törekvés 
ellen , am ely  ezt a  m ostan i hatalm i 
ü zérk ed ést a  m ag y ar nem zet független
ségi po litikája g y a n á n t akarja  elfogad
ta tn i.

A m agyar tö rté n e lem  legnagyobb i 
politikai sz é lh ám o sa i azzal ám íto ttak  és ! 
ám ítan ak  o rszág szerte , hogy akik n in - j 
c sen ek  velük egy n éze ten , azok ellen- ; 
ségei a  függetlenség i eszm ének. Ezzel i 
az alávaló  fe rd ítésse l igyekeznek gyű- l 
lö le tessé  ten n i m in d e n  aggódó, bíráló 
vagy ellenőrző  vélem ényt. A ferd ítésnek  I 
b itványsága és v ak m erősége  pedig abb an  
rejlik , hogy az e llen v é lem én y ü ek  éppen  
a z é rt gyűlölik és u tá ljá k  őket, m ert a  . 
n em zeti függetlenségi eszm ét gonosz 
o sz trák  po litiká jukkal és a  h a ta lom ra- i 
ju tá s  m ohó fa lán k ság áv a l m in d en  po- j 
litikai e rő fo rrásábó l kifosztották. A füg- i 
getlenségi eszm én ek  te h á t ők n em csak  ' 
az  ellenségei, h a n e m  valóságos eláru- 
lói, m ert m ég m ielő tt 190 6  b án  m eg- ' 
szü le te tt volna a  függetlenség p árt ab- I 
szo lu t többsége , m ár e lad ták  B écsben  ■ 
ez t a  többséget ö sszes függetlenségi és j 
4 8 -a s  elveivel egyetem ben .

A 67 -es k o rm ányzatoknak  joguk ! 
és kötelességük volt a  lehetőségek  po- i 
litiká jának  á llá sp o n tján  lépésrö l-lépésre  i 
ha lad n i, m ert k o rm án y zási possib ilitás I 
m ai közjogunk sz e rin t csak  az 1867. I 
XII. törvénycikk rendelkezése in ek  elfő 
g ad ásá  m ellett lehe tség es ; ám  o tt állott 
m ögöttük  a függetlenségi és 4 8 -as párt 
ellenzéki ere jében  a  n em zeti függet
lenség  tö rténeti jo g á n a k  sértetlensége.

De m i m a ra d t m eg ebből a  jog
ból, a ttó l a  perctő l szám ítva , am ikor a 
n em ze t nagy v ezé re i fo gadalm at tettek 
B écsben  arra , hogy a  m ag y ar p a rla 
m en tb en  szó lan i sem  fognak  többé 
e rrő l a  jogról és aki m égis elég vak
m erő  len n e  sző lan i, azt politikai kény
szerh a lá lra  Ítélik, m in t a  királynak 
ad o tt becsületszó  ellen vétő t és h o n 
áru ló  lázadó t ?

É s ök ezt a  függetlenségi eszm é
hez való hűséges ragaszk o d ásn ak  és 
függetlenségi és 4 8 -a s  politikának m erik 
nevezn i.

P ih a l n e m z e te s  nagy jó  u rak , ott 
fönn  a  m ag asb an  !

M ilyen jó  nekik, hogy az alkot
m án y  ellen  való  fö llázadásuk  idején  
voltak b á to r  publicisták  n é h á n y a n , akik 
az t m o n d o tták , hogy véget kell vetni 
az ü re s  közjogi fráz ispolitikának l é s  át 
kel! té rn i a  jó z a n , kom oly és ta rta lm as 
gazdasági politikára ! Milyen jő  nekik, 
hogy ezt a  leckét m egtanu lták  és szajkó 
m ódra  reáo lv ash a tják  m ost ö nm agukra  1

De m egfeledkeznek arró l, hogy 
am i velük szem ben  in telem  és az a l
ko tm ányos re n d  hely reá llításának  kö
vetelése volt, a n n ak  sohasem  lehetett 
és nem  is volt az a  célzata, hogy a  
m agyar n em zetn ek  közjogi v iszonyla ta  
A usztriához és ezen  v iszonyla t a lap ján  
közös é rd eküeknek  fölism ert ügyek a 
m agyar p a rlam en t d iskusszió jának  a n y a 
gából k iküszöböltessenek  és m in d en  
m agyar érdek, m in d en  p arlam en ti k ri
tika és e llenő rzés nélkü l szabad  pré
d á jáu l d o b assan ak  oda  a bécsi politika 
v akm erő  követeléseinek.

Jó l m o n d o tta  n ekem  egy n ag y te 
kintélyű függetlenségi és 48 -as képvi
selő, b eszélgetvén  vele a  kétségbeejtő  
m agyar politikai v iszonyokról, h o g y : 
m i n em  teh e tü n k  sem m it, h a  vezére
ink a  h a ta lo m  b irtokának  kedvéért sem 
m it sem  m ern ek  kockáztatn i.

É s  nem  kockázta tnak  sem m it. É m e
lyítő fecsegésekkel, ostoba fuzionális 
párlcsirize lésse l akarják  tov áb b ra  is 
m eg ta rtan i m aguknak  az t a b a n d ita 
zsákm ány t, am elyet a  nagy politikai 
ö sszeom lás z ű rzav a ráb an  rabo ltak  össze 
m aguknak .

A k o rrupec iő  m inden  elképzelhető 
eszközével k itarto tt b é ren ch ad a t és kém 
tes tü le te t helyeztek  el a  tá rsadalom  
egész terü le tén . Im átlan  im ádsággal 
károm olják  a  n em zet legnagyobb é r
dekeit, am ikor hivöknek hazudozzák  
m agukat és a  h itellenség  őrjöngésével 
rom bo lják  össze  a  n em zet évezredes 
áb rán d ja it, a  m ai n a p ra  fölism ert gaz
dasági érdekeit és a  jöven d ő re  szóló 
b iztosítékait.

E zen  a  szö rn y ű  nagy nem zeti 
k a tasz tró fán  pedig nem  segíti á t a 
n em z e te t sem m i m ás, m in t m aga az 
ö ste rm észe t, h a  segítségére siet és sü r
gősen  m egterem ti a  szükséges : férfiakat

A m iként Canning, a  nagy angol 
szónok  m o n d ta  :

— H agyjunk  fel m ár egyszer azzal 
az ü re s  fecsegéssel, hogy re n d sz a b á 
lyokra és n em  em berekre v an  szükség  ; 
m in th a  a  hám  h ú zná a  szekere t és 
nem  a  ló, am ely a h ám b a  v an  fogva. 
E llenkezőleg, én azt m ondó  vagyok, 
hogy a  rendszabályok  önm agukban  
kevés értékkel b írnak, de an n á l többel



az em ber, a  férfiú. K ülönösen válsá 
gos időkről szólok, am időn  r e n d s z e 
r e k  r o m b a d ö l n e k  és á l t a l á 
n o s s z a b á l y o k  c s ü t ö r t ö k ö t  
m o n d a n a k .  Ilyen ese tben  n e m  a  
r e n d s z a b á l y ,  bárm ilyen hely es 
is  legyen ez a  gondola tban , m  e n  t i 
m e g  a  k ö z á  11 o m á  n  y t, h a n e m  
i g e n i s  e g y e s  s z e m é l y i s é g e k  
j e l l e m e  é s  e r é l y e .  I l y e n k o r  
d ő l n e k  r o m b a  v a g y  e m  e 1 k ed- 
n  e k n  e m  z e te k, n e m  a  t a n á 
c s o k  t a r t a l m a ,  h a n e m  a  s z e 
r i  n  t, h  o g y m i l y e n  k a l i b e r ű  
f é r f i a k  á l l a n a k  a z  é l ü k ö n .

De h isz en  azok a  politikai ösra- 
gadozók m ég an n y ira  sem  erélyes fér
fiak, h o g y  r e n d s z a b á l y o k a t  
tu d n á n a k  kitalálni, am elyektől a  n em 
ze t fö lem elkedését rem éln i lehelne. 
H ol v an n ak  te h á t b en n ü k  a  nagyka 
liberü  férfiak, akik m egtudnák  m en ten i 
a  nem zete t az összeom lástó l, k ihiván 
ellene politikai hitványságukkal, gyá
vaságukkal és kielégíthetetlen önzésük
kel a  m in d en  b ű n ö k e t m egbosszuló  — 
Végzetet.

Valami hibája van . . . Egy falusi 
legény elment feleségnek valót keresni és 
természetes, hogy talált is. |

Megtörtént az ismerkedés ; már a házas- ! 
ság megkötésének napja is szóba került, ami
kor a vőlegény meggondolta a dolgot s a 
házasságból nem lett semmi.

Kérdezték, faggaták a vőlegényt, hogy • 
miért nem veszi el a leányt.

A sok kínos faggatás után végre ki- •' 
nyögte a legény :

— Valami hibája van . . .
A család sértődötten fakadt ki a legény 

ellen, mert annak tudatéban éltek, hogy az 
ő leányuk a megtestesült erény, szép is, gaz
dag is.

Nem is hagyták annyiban a do'got, ha
nem követelték a legénytől, hogy mondja 
meg, mi kifogása van a leány ellen, mert | 
különben baj lesz, mivel a kijlcntést igen sok- ; 
féleképen lehet magyarázni.

A legéuy húzódozott, nem akart bő- j 
vebb felvilágositást adni, de amikor az apa 
szigorúan követelte, hogy mondja meg mi , 
hibája van az ő leányának— az egész atya- j 
fiság ámulatára kijelentette a legény, hogy

— Túlságosan szép a leány . . .
— Hat ez is hiba ? — kérdezte most 

mtr mosolyogva az após-jelölt.
— Hiba — szólt a legény — mert 

akinek^a faluban eddig szép felesége volt, mind J 
rosszul járt ; szemet vetettek rája • a többit 
minek mondjam, úgyis tudhatják . . .

* *

Ar egyszerű falusi legény eme históri
ája jut eszünkbe, amikor a mágnások kürt
jének vészjelzése ütötte meg füleinket.

Tudvalevő dolog, hogy a volt szabad
elvű párt tagjai félreáltak mivel a koalíciós 
kormányzást nem akarták befolyásolni sem 
támogató, sem pedig ellenzéki állásponttal.

A koalició eleinte örült, hogy ilyen 
könnyű szerrel megszabadult a régi befolyá
sos emberektől ; de később hiányát érezték, 
mert tapasztalatok hiányában egyik baklövés 
után a másikat követték el.

Belátták végre, hogy a nemzet értel
mes elemeit magában foglaló szabadelvű párt 
nélkül nem lehet helyes politikát követni,
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Keresték ennélfogva az alkalmat, hogy meg
békítsék a regi embereket és szövetségre 
lépjenek velők.

A doiog nehezen ment, mert a szaba
delvű párt nem akart azokkal az emberek
kel szövetkezni, akik hazugságokkal, erőszak
kal, hazaárulás révén jutottak a hatalomhoz , 
még a dolog a kezdet stádiumában van a 
kibékülést illetőleg ; szövetségről még jófor
mán szó sincs, amikor a koalíciós mágnások 
kür’jében elhangzik a tiltakozás a falusi le
gény módja szerint, hogy nem kell a me
nyasszony, mert — nagyon szép . . . Nem 
kell a szövetség nekik a szabadelvű párttal, 
mert a s z a b  a d e l v ü e k t ú l s á g o s a n  
b e c s ü l e t e s e k ,  ryiltan bevallják egész 
politikájukat, amit. követnek.

Ez pedig a koalíciós észjárással össze 
nem egyeztethető, a koalíciós politika azt 
kívánja, hogy a nemzetet állandóan hazug
ságokkal kell traktálni ; az osztrákoknak min
den követelését ellenszolgáltatás nélkül kell 
teljesíteni, mert a mandátumot és a minisz
teri tárcát csak igy lehet biztosítani.

A kuruc időkről himnuszokat zengeni 
és az osztrák császár lábai elé kell tenni Ma
gyarország minden jussát — amihez pedig a 
szabadelvű part emberei nem kaphatók ; mert 
azok, ha lassan is, de biztos tempóban akar
ták megteremteni a teljesen f ü g g e t l e n  
M a g y a r o r s z á g o t .

A koalíciós kürt minden hangja azt 
harsogja, hogy túlságosan szép, túlságosan 
becsületes a menyasszony, igy tehát szövet
ségről szó sem lehet.

A szabadelvű párt, amely a központ
ban a Nemzeti Társaskörből nézi ezt az is
teni játékot, mosolyog az egész dolgon, mert 
hisz neki nincs szüksége arra, hogy a koa
lícióval szüvetségre lépjen, a jövő évben meg
tartandó képviselő-választásra úgyis kialakult 
már most a közönség véleménye s tudatá
ban van annak, hogy a nemzet nem fogja 
felróni hibául azt, hogy következetesen be
csületes maradt . . .

L e v é l  a  s z e rk e s z tő h ö z .* )

Tekintetes Szerkesztő Úr!

A >Szentcsi Lap< f. évi 7-ík számában 
egy közlemény jelent meg, a melyben inter- 
pcllác’ó intéztetik Szentes város polgármes
terihez : hogy van-c tudomása arról, hogy a 
polgári ieaiiyisko’a katholikus növendékei Viz- 
kereszt napján, a kalh. körben, I s t v á n 
c s i s  Maria polg. iskolai tanárnő vezetésé
vel és a kalh. plébánia védnöksége alatt szi- 
nie’őadást rendezett, s hajlandó c nevezettet 
— ki a cikkíró szerint a polg. iskolába a fe- 
lekézetieskedést belopta — figyelmeztetni, 
hogy : ne tovább !

Engedje meg Szerkesztő Ür, hogy e 
közleményre, mint a ki az előadás előzmé
nyeit és lefolyását a'aposan ismerem s a kit 
vallási elfogultsággal — a különböző feleke
zetek köreiben való szerepléseim után de 
egyébként sem vádolhatnak s nem mint kat
holikus, de mint az igazságot szerető ember, 
egy védtelen nő érdekében felszólalhassak.

Nem követett el sérelme1-, s nem csem
pészte be a polg. iskolába a felekezetiske- 
dést I s t v á n c s i s  Máriz, azzal, hogy ő 
a katholikus kör felkérésére, a szokásos fel
olvasási esték keretében, a polg. iskolás nö
vendékeinek egy részével, a kör szelleméhez 
mért s részben vallásos tárgyú előadást ren
dezett, — sőt ellenkezőleg, azért a sok fá
radságért és erkölcsi sikerért méltán köszö
netét érdemelne, mint a hogy azt az előadást 
végignéző s különböző felekezetű hallgatóktól 
meg is kapta.

•)  Lapunk előző szám ához későn érkezett a 
így m ost szorítottunk e levélnek helyet. Szerk.

Hogy polgári iskolás leányok szerepel
tek az nem volt kárukra, azzal csak ügyes
séget sajátítottak el, de egyébként az előa
dáson való szerepléshez engedélyt az Igaz
gatónő volt szives megadni — nagyon he
lyesen nem látva benne semmi okot a meg
tagadásra. Hogy pedig csak katholikus le
ányok szerepeltek, annak nem a nevezett ta* 
nárnő az oka, mert ő felszólította valameny- 
nyit azzal, hogy kérjék meg a szülőiket, hogy 
szabad-e ott szerepelniük, de meglepetésére 
más vallásu egy sem jelenkezett, a mire meg
jegyezte, hogy Igen rosszúl esik latnia hogy 
senkisem érdeklődik az általa rendezendő da
rab iránt, holott ő senkivel sem tesz különb
séget, a mit ha kell, a növendékek tanúsí
tanak.

Hogy n:m jelenkeztek nem csodálom. 
Lehet e kívánni, sőt az lett volna a helytelen, 
ha zsidó és református növendékekkel Szűz- 
máriat és más szenteket ábrázoltattak s jel
képileg imádtattak volna, a mikor az vallá
sukkal ellenkezik. Hogy pedig a kath. körben 
ilyen tárgyú darab is színre kézül, azt rossz 
néven venni nem lehet. A református körben 
nem dicsőítik Kálvint, vagy az izraeliták Mó
zest ? Hisz kötelességük ápolni a kultuszt, ter
mészetesen olyan mértékben, hogy azzal más 
vallásuakal ne sértsen. Hogy a kath. kör sem 
vádolható felekezeti türelmetlenséggel az ki
tűnik abból is, hogy a napokban kértem fel 
egy izraelita valiású úri embert a körben való 
szereplésre, a ki azt el is vállalta.

Nem kell félteni a polg. iskolát attól, 
hogy oda a felekezeti békétlenséget bevigyék, 
hivatása magaslatán áll az a testület s hogy 
békés jó viszonyban vannak egymással kitűnik 
abból, mindnyájan megjelentek az előadáson 
is s viszont Istváncsics Mária is megszokott 
jelenni a más felekezetek által rendezett elő
adásokon. Rendezhet valaki bármely körben 
előadást s lehet vallásának legbuzgóbb hívője 
annéíkü!,hogy vallási békességet illetve a Szen
tesen ismert jó viszonyt megbontani akarna.

Ennyit az igazság érdekében.
Cs.

Csütörtök, január 14 1909.

Újdonságok.
S zentes, 1909. jan u ár 10.

— Városi közgyűlés. Szentes város kép
viselőtestülete, mint erről hirt adtunk, f. hó 
18-án tartja e havi rendes közgyűlését a túl 
a kurcai tanácskozó teremben. A közgyű'és 
tárgysorozatának fontosabb ügyei a számon
kérőszék jelentése és uj számonkérőszék vá- 

| lasztósa. — A főispán és az alispán felhi- 
! vasa a sziciliai földrengés áldozatai segélye- 
: zését szolgáló adomány megszavazása iránt.— 
í Tanácsi javaslat a színháznak Tóth József 
: nevéről való cinevezése tárgyában. — Cson- 
; grád átirata a csongrád—kisalpári vasútépi- 
j tés pártolására. — Jelentés a városi előfo- 
I gatozasra meghirdetett versenytárgyalás cred-
i ményéről.

— Kárpótlás a visszatartott póttarta- 
j lékosok családjainak. A közös hadügyminisz- 
1 térium a magyar és az osztrák kormány b e j 

egyezésével elrendelte, hegy a Boszniában és 
Hercegovinában visszatartott póttartalékosok 
családjai m e g f e l e l ő  k á r p ó t l á s 
b a n  részesüljenek. Az ide vonatkozó félhi- 
va’alos jelentés igy hangzik: »Azon tarta- 

f lékosok és póttprtalékosck családjainak, aki
ket a Boszniában, Hercegovinában és Dal
mácia déli részében bekövetkezett létszám- 
emelés alkalmából ott visszatartottak, á l la m i 

‘ t á m o g a t á s r a  v a n  i g é n y ü k .  Ez 
1 az igény a feleséget, a gyermekeket, a íel- 
! menő rokonokat és a testvéreket illeti fel

téve, hogy a családtagok legszükségesebb 
í megélhetési eszközei kizárólag vagy legna- 
‘ gyobbrészt a v i s s z a t a r t o t t  s z e 

m é l y e s  k e r e s e t é t ő l  függnek. Ez 
a támogatás igy van megállapítva: 1) 6 9
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f i l l é r  fejenkinti fentartási napiköltség a 
c s a l a d  m i n d e n  t a g j a  részére, azaz 
ugyanannyi, amennyi a kaíonak átvonulási il
letéke ; — 2) ha a család lakbérre szorul, 
minden napra a napi fentartási költség f e- 
l é n e k  m e g f e l e l ő  lakás illeték. — 
Nyolc éven a’uli gyermekeket az összegnek 
f e l e  illet. Az egy családnak nyújtandó tá
mogatás összege azonban nem h a l a d h a t j a  
m e g visszatartódnak a helyi viszonyok 
szerint feltételezhető á t l a g o s  k e r e s e t e  
ö s s z e g é t .  A póttartalékosokra 19  0 8. 
n o v e m b e r  2 8 - t ó l ,  a többi visszatar- 
tottakra nézve 1 9 0  9. j a n u á r  elsejétől 
fogva kezdődő igényt a lakhelye szerint il
letékes p o l i t i k a i  j á r á s i  h a t ó s á g -  
n á 1 szóval vagy Írásban érvényesítheti az i 
igényjogosult. A megállapított segélyösszeg • 
h a v o n k i n t k é t s z e r ,  minden hó 1-én 
és 16-an kerül kifizetésre. — Nem valami j 
sokat jelent az egyes csaladokra nézve ez a I 
segítség, de a nyomor rémét mindenesetre ; 
elkergeti. Hozzávetőleges számítás szerint egy \ 
öttagú csalidnak, ahoi nincs nyolc éven a ’uli * 
gyermek, körülbelül ö t ö d f é l  k o r o n á i  
jut egy napra. Varosokban, ahol a lakbér ; 
nagyobb, természetesen valamivel több.

— Közigazgatási bizottság. Csongrád ; 
varmegye közigazgazgatási bizottsága f. hó 
11-én tartotta ez évben első rendes havi ülé- ; 
séf, a vármegyeház kistermében, K e 1 e- j 
m é n  Béla dr. főispán elnöklése mellett. Az .• 
első ülés első sorban is az albizottságokba 
osztályozást ejtette meg, melynél a fegyelmi 
választmány tagjai : K i s s Zsigmond, S z a r- 
ka Mihály dr., T e r n o v s z k y  Alajos és 
S c o s s a Dezső, póttagjai pedig V e c s e- 
r y  Sándor dr. és A l t  Miksa iettek. Börtö
nügyi bizottsági tagokká a főispán K i s s  
Z'-.:gmondor, V e c s e r y Sándort, F a r a g ó  
Antalt. A 1 t Miksát és M a t é f t y ‘Lászlót 
nevezte ki. A gyámügyi bizottság tagjai 
lettek vákrsztás útján : K i s s  Z s i g m o n d  
és V e c s e r v  S á n d o r  d r, pót
tag N o v a k  József, kinevezés útján S z a r -  
k a Mihály dr. és K o r p á s Pál, póttag 
P e t r o v i c s  Soma, a bizottság előadója 
pedig G y ő r y Antal jegyző. Az erdéczeti 
bizottság tagjai R e ö c k Iván és K i s s  
Zzigmond lettek, előadója D ó z s a  István 
dr. jegyző. Az erdei kihágási bíróságba be- 
választattrtk rendes tagoáú! : K i s s Zsigmond, 
M á t é f f y László, F a r a g ó  Antal és 
V e c s e r v  Sándor dr., póttagul : N o v a k  
József, P e t r o v i c s  Soma, S z  e d e  r J á 
nos és K o r p á s  Pál. Végül az adófelszólam- 
lási bizottság tagjaiva megv .íasztattak : N a g y 
Sándor dr., Ó n o d y  Géza,' K o r p a s Pál, 
S z e d e r  János.

— Az ipartörvóny megvitatása. Meg- 
l^hogy az ipartörvény tervezet tárgyá

ban elhalasztott ankét tanácskozásai március 
eiső felében fognak megkezdődni, E z  ü g y 
b e  n a  n a p o k b a n  b i z a l m a s  t a 
n á c s k o z á s  v o l t  a k e r e s k e d e 
l e m ü g y i  m i n i s z t é r i u m b a n  S z t é 
r é  n y i József államtitkár e l n ö k l e t e  
a l a t t ,  amelyre hivatalosak voltak az ösz- 
szes gazdasági testületek vezetői. A nagy 
ankét ülései rendszerint (hétfőn, kedden és 
szerdán délután 4 —8-ig fognak tartani, úgy 
hogy az ankét tagjai a hét első felét lehe
tőleg az ügynek szentelhessék, a hét máso
dik felét pedig rendes foglalkozásuk ellátá
sára fordíthassák. így Is kilátás van rá, hogy 
e tanácskozások 4—6 hetet fognak Igénybe 
venni, amennyiben az ankétnek legalább is 
•0 —100 tagja lesz, akiknek nagyobb része

bizonyára kész javaslatokat, vagy legalább 
is kész kifogásokat tartogat az ankétra már 
csak azért is, hogy — b e s z é l j e n .

— Gyermek menedékhely a megyében.
Az állami gyermekmenedékhelyek országos 
felügyelője : R u f f y Pál miniszter tanácsos 
f. hó 12-én Szentesre érkezett és innen K e 
l e m e n  B é l a  dr. főispán és C i c a t r i- 
c i s Lajos dr. alispán társaságában Szegvárra 
rándult át, hogy a régi vármegyeházban ott 
elhelyezett gyermektelepet megszemlélje mely
nek esetleg nagyobb szabású gyermek mene- 
dékhelylyé átalakítását tervezik. A minisz
teri tanácsos ittléte alatt tanáczkozások foly
nak arról is, mint lehetne Szentesen a vár
megye székhelyén egy nagyobb gyermek- 
menedékhelyet létesíteni.

— Szicíliáért. Az a rémes katasztrófa, 
mely csaknem egész Délolaszországot sújtotta 
a szicíliai földrengésben, hol virágzó nagy 
városok dőltek romba és temették maguk 
alá az embei áldozatok ezreit és ezreit, világ
szerte rezgésbe hozta az érző emberi sziveket 
és mindenfelé megindult a legnagyobb sza
bású akció az egész vagyonuk tönkretételé- ! 
vei sújtott, koldusbotra jutott szerencsétlenek • 
fölsegélésére. A döbbenetes emberi nyomor í 
enyhítésében vármegyénk is kell, hogy ki- 
vegye a maga részét és igen helyesen tette ; 
K e l e m e n  Béla főispán, hogy itt az ak- i 
ciót ez irányban megindítva, f. hó 11-én a ! 
várm. közigazgatási bizottság tagjait, Szentes i gedi 
polgármesterét és főjegyzőjét, továbbá a 
helyi lapok szerkesztője! magahoz hívta, meg
beszélni a szentesi és megyebeli segélyakció 
módozatait. A főispán két kész propoziciót 
terjesztett az értekezlet elé, amiket egyben- 
masban kibővilve, mint föltétlenül célra ve
zetőket, el is fogadtak. A meghívottakból 
alakult meg a segélyakció végrehajtó bizott
sága s a hozott határozatokhoz képest föl
hívást intéznek az összes megyebeli egyesü
letekhez, hogy a farsangi évadban rende
zendő vigalmaik tiszta jövedelmének legalább 
10 százalékát adjak a szicíliai szerencsétle
neknek. Elfogadtak egyben B á n ó  József 
meksaikói főkonzul ajánlatát, hogy Szentesre 
jön és itt Mekszikóról, vagy 120 érdekes 
vetített kép bemutatásával, felolvasást tart az 
olaszországi károsultak javára s ezt a felol
vasást kibővítik t gy — helyi erők kozremü 
ködösével, február 8-an rendezendő színházi 
estélylyei. Végűi felhívják az összes megye- 
be-i községeket, hogy az olaszországi rémes 
földrengés károsultjainak bizonyos segély- 
összeget szavazzanak meg.

— Eljegyzés. S e h  l e  s i n  g e r An
dor k ö n y v e lő  vasárnap jegyezte ti  magá
nak Szentesen E n g e l m a n n  Ilonka kisasz- 
szonyt, az Engeimaun-testvérek kedves nő- 
vérét.

— A munkásbiztositásl törvény novel
lája. A munkasbiztositási törvény neveiláris 
javaslata — írja a Magyar Ipar — mar tel
jesen elkészült és legközelebb megindulnak a 
bizalmas tanácskozások a törvénytervezet 
szövegének megállapítása tárgyában, úgy, 
hogy az még esetleg e hónap folyamán a 

. képviselőház elé terjeszthető legyen.
— Orvvadászat. Hihetetlenül elharapód- 

I zott vármegyénkben, különösen Mindszent és 
Caanvtelek határában az orvvadaszat, me.yen 
“ ‘7 . •.___ éR a hüntető It/az-akárhányan rajtavesztenek és a büntető igaz- 
ságszolgaltatás kezébe kerülnek ez nem

esetbe^Sö^nyházám 'a^pusztaszeri és hant- S z ig e th y t,  
házi hatarban kilenc szegedi és kisteleki gaz- . an Szentes

dát értek rajta a csendőrök, ahogy éjnek 
évadján az uradalmi területen portyáztak. 
Mindnyájuktól elkoboztak a fegyvert. Mind 
tehetős parasztgazda volt és kivétel nélkül 
mind vadászjegygyei is biró vadászati jog
bérlő. Ezek hát tulajdonképpen mind azért 
váltották vadászjegyet, hogy az idegen te
rületen elejtett vadat akadálytalanul értéke
síthessék. Hogy a holdvilágos és hóvilagos 
éjszakán észrevehetők ne legyenek, az orv
vadászok mind fehér ruhába öltöztek. — A 
másik eset Csanytelek határában történt, 
ahol K á s a  János gátőr lepett meg egy 
csanyi polgárt orvvadászaton. A rajtacsipett 
ember szétszedhető fegyverét rögtön a ka
bátzsebben tüntette volna el, de a  gátőr 
észrevette a manipulációt és motozni kezdte 
az atyafit. Bz azonban nem volt könnyű 
munka, mert az orvvadász elkapta fogaival 
a gátőr kezét és addig harspdalta, míg csak 
a fegyvert ei nem bocsátotta. Dacara ennek 
ez az orvvadász is esendőrkézbe került és a 
másik kilenc magyarral együtt bizonyára 
nem kerüli el a méltó büntetést.

— Felolvasás. Az izraelita hitközség 
kebelében alakult felolvasó bizottság vasár
nap délután fél hat órakor Hoffmann Margit 
kisasszony, Dr. Öze Gyula és Rcth Miklós 
urak közreműködésével felolvasást tart,

— Fatolvajok. N é m e t  Jenő szegvári 
haszonbéres földjéről a  múlt évben novem
ber hóban 680 korona értékű nyárfát és 
akácfát loptak. Hosszas nyomozás után a 
osendőrség megállapította, hogy a fatolvajok: 
B i h a r i  Mihály, P a t a k i  Imre és S za r k a 
József szegvári iakosok voltak, akik ellen 
meg is tették a bűnvádi följelentést a sze- 

örvényszéknél.

Gyengeséget
még ha betegség után való szervi betegség 
is, könnyen le lehet győzni, valamint az egész
séget és az erőt gyorsan s biztosan helyre 
lehet állítani SCOTT-féle Emulsio által.

K é n y e s  i n y  é s  g y o m o r
a mely nem birja el a közönséges 
csukamajolajat, a

S c o t t - f é l e  E m u ls io t
eszményi gyógyszerként fogadja. 
Ehhez n.ég az az előny is járul, 
hogy háromszorta táplálóbb, mint 

közönséges csukamájolaj. 8 

Egy eredeti üveg ára ’2 K. 50 fillér.

Az Bm ulsió 
vásárlásánál 
SCOTT-féle 
m ódszer véd
jegyét — a 
halászt — 
kérjük figye
lem be venni.

Kapható a  gyógyszertárakban.

Az izraelita nöegylet színházi estélye.

A farsangi évad első -mu'atsága, az íz- 
raclita nőegylet színházi estélye szombaton 
zajlott le fényes erkölcsi és anyagi sikerrel.

Hetekkel előbb lazas érdeklődéssel ki
sérte a közönség ennek az estélynek az elő- 
készületeit és mar a pénteki színpadi főpró
bára olyan nagy közönség tódult a színházba, 
amennyivel a legkényesebb igényű színigaz
gató is beérné, ha előadásait esténként Iá- 
fogatná.

És a közönség nem is csalatkozott meg 
a várakozásában, mert az estély műsorának 
minden egyes száma fokozta a hatást, mely 
végezetül szűnni alig akaró tapsviharba csu- 
csosodott ki.

Hogy beszámoljunk : S z i g e t h y An- 
dór, a szabadkai színtársulat kitűnő művésze 
nyitotta meg a műsort. Bemutassuk talán 

közönségünknek ? — Kincs ta-
ak.Szentesen ember, aki nem ismeri,
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ne gyönyörködött volna az ő gazdag ská
lájú művészi alakításaiban. Most is, az estély 
művészi és előkelő jellegének megfelelően, 
két bájos énekszámmal állott elő, melyek 
közül különösen a »G y ó n á s« című, 
költői szépségű dal kapta meg a közönséget. 
A művészt már a színpadra léptekor lelkes 
taps fogadta, mely minden énekszáma után 
frenetikus erővel tört ki újra meg újra.

Utána két bájos leányka : P o 1 a c s e k 
Mariska és E'zi játszták el a >T á n c p r ó- 
b a e l ő t t *  című párjelenetet, hivatásos 
színésznőknek dicséretére váló kedves köz
vetlenséggel mutatva be a bakfiseknek pró
babál előtt való elfogódottságát s ahogy 
egymásba bátorságot igyekeznek önteni a 
próbabál sűvölvény, ifjúurainak az övékével 
vetélkedő félénk félszegségének feltünteté
sével. Játékukat, előadásuk természetes köz
vetlenségét méltán honorálta a közönség lel
kes, meg-megujuló tapsa és derűs hangulata.

Majd P 1 a c s k ó Lajos dr. játszta 
gordonkán P o p p e r  D, G o d a r  és G i- 
o r d a n i egy-egy bajos zeneszámát virtuóz 
technikával, finom művészi érzékkel és nagy 
zenei intelligenciával. A közönség áhitatos 
csendben hallgatta a művészi játékot és kü
lönösen a P o p p e r-féle G ivott fülbemászó 
kedves zenéjére tört ki ljlkeserővel a tom 
boló taps, mely nem is szűnt addig, mig a 

rokonszenves megjelenésű fiatal művész meg 
nem toldotta műsorát még egy számmal.

Bezárta a műsor első szzkaszát a 
»N y ú l  t a n y a  n« című tündérmese, mely
nek 39 gyermekszereplője olyan készültség
gel játszta, dalolta és táncolta végig a mese 
két képét, hogy a közönséget a szó szoros 
értelmében elbájolták a festői képek és a 
gyermekeknek színpadon ritka otthonias, 
fesztelen viselkedése. A tündérmese három 
főszerepe: C i c a t r i c i s  Io n  ka (tündér), 
N a g y  Giziké (Dolli) és K l e i n  Ernőnél 
(Peti) kitűnő kezekben volt.'Bátran, minden elfo
gódottság nélkül, ami fő, természetesen be
széltek úgy ők, mint Lompos öreg nyélapó 
G a á j  Tibor, a nágy tojást festő T a p s i 
f ü l  M á t é f f y  Sándor. ?. to jisokat cso 
magolásra szállító B a k u g r ó  L á s z l ó  
Gyuri s P u s k a i é m  N é m e t  Dezső, 
valamint a levélhordó G ö r b e  l á b  G a á l  

Stndor is és a kipoiztabai guggoló M u- 
k i k a R e i s Laci és P ú k  i k a  B l e i e r  
Pali, m g V a d i s z ü d v B u g y i  Pista 
n a g y ‘k om )y in  rakolgatta be a kezéhez 
szo’gáltatott színes tojásokat a kosárkákba. 
A túidérmesé.iek a nyúltanyán játszó má
sodik képe, ahogy a függöny felgördülte
kor a nyálak a színtéren szorgoskodtak, a 
háttérben az emilvényes bibortró.nu i3al va
lósággal elbájolta, a közönséget, melynek 
lelkes hangulata különösen akkor tört ki 
elementáris erővel, mikor a mene záradékául 
bevonultak a hódolótáncot lejteni az apró 
erdei viíik; B e r k o v i c s Irénke és Mar
gitka, Eisler Juliska és Rózsi ka, B r i e g e r 
Bőske, K a  r d  o s Jolánka, K o m á r o m i  
ííonka, J u r e n á k Irénke, N a g y  Blanka, 
P a p p Sírika és Z s o l d o s Ilonka, hogy
egy bájos gavottban hódolatkat mutassák 
be a tündérnek és a nyálak látogatásara 
jött gyermekeknek. Mikor pedig a kis vilik 
kivonulása után nyomon vonultak be a virág- 
füzér táncot lejtő párok: B u g y i  Pista és 
B r i.e g e r BÓske, K á l ó  Tóni és E  i s- 
1 e r Sárika, L á s z l ó  Gyuri és K o m á- 
r o m y  Giziké, G a á l  Tibor és V á r a d y 
Erzsiké, S z e n d r ő y  Zoltán és N a g y  
Giziké, N o v o b á c z k y  Kálmán és V e-
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c s e r y Stefiké, M á t é f f y  Dezső és L á s z ló 
Veronka, W e i n b e r g e r  László és — a 
beteggé lett Z s o l d o s  Erzsiké helyett be
ugrott Z s.o 1 d o s Ilonka, L á s z l ó  Andrisjés 
E i s l e r  Ilonka, L a n t o s  Ferenc és 
F ü s t i  M o l n á r  Kató, — a közönség 
sósain a meglepettség hangos tetszésmoraja 
zúgott végig s a festői szép táncot épp úgy 
mint a hódoló táncot, a szűnni nem akaró 
frenetikus tapsra meg kellett ujrázni. A kép
ben zajos derültséget keltett a kis L é d e- 
r e r Pista sikerült négermaszkja a második 
kép középpontjában.

A műsor ifiásodik szakaszát R é v é s z  j 
István hegedüjatéka nyitotta meg. Művészi ,• 
készültséggel, briliáns technikával játsza ezút- 1 
t a l H u b a y  >C s á r d a j e 1 e n e t e t« | 
olyan virtuóz tökéletességgel, ahogy — bár 
korábbról ismeri már közönségünk az ő mű
vészi kvalitásait — alig egyszer hallottuk 
még játszani és a játéka nyomán felviharzó 
lelkes tapsra ő is megtoldotta műsorát még 
egy briliáns zeneszámmal.

Utána S z i g e t h y Andor adta elő 
a » K u p  l e  r s t  e i  n K ó b  i< című küplét 
az ő páratlan művészetével, majd egy másik 
kupié keretében, bemutatta — a sok lelkes 
taps után —‘a »s t c é p e 1« uj angol táncot, 
melyet ez alkalomra tanult be s amelylyel 
tomboló tapsra ragadta a közönséget úgy, 
hogy engedve a szűnni nem akaró kihívás
nak, ezt háromszor is meg kellett ujróznia.

P 1 a c s k o Lajos dr. gordonkajátéka 
következett erre. Ugyanolyan virtuózitással, 
mint az első szakaszban, játszotta P a p p e r  
D. egy bájos zeneszámát, majd a sok lelkes 
tapsnak, és újrázásnak engedve, egy m a- 
g y a r  r a p s z ó d i á t ,  különösen az utób
bit kápráztató technikai ügyesség mellett 
mély, magyaros érzéssel.

S most következett az estély kluja : lel 
csendült a zenekarban a tüzes olasz tarantella 
zenéje és a színpadra libbent négy szép leány : 
H o r v á t h  Jolánka, N a g y  Vilma, R e i s 
Erzsiké és W e i n b e x.g e r Irma, festői 
olasz népies kosztümben, hogy a vérpezsdítő 
olasz néptáncot ellejtsék. Es elejtették balst- 
táncosnőknék is dicséretére váló ügyességgel 
és készültséggel úgy, hogy a nézőtéren vé- 
gigzugó or-kanszerü tapsra meg is kellett azt 
ismételniük.

Nagy hálára kötelezte a rendezőséget 
Z s o l d o s  Géza, aki a beteggé lett László 
Vilmás dr. helyet úgy az ének,- minta zeneszá
mok zongorakiséretének egzekvdásáb a úgy
szólván a 12 ik órában ugrott be és nehéz fel
adatát bravúrosan, a közreműködött művészi 
erők teljes megelégedésérre oldva meg, kínos 
zavarból mentette ki a rendezőket.

Ha még megemlítjük, hogy a táncokat 
B r a u n  Soma kitűnő tánctanitó. a dalt F  öl- 
d e s 1 amu tanító tanították be s hogy az 
estélyt kedélyes, fesztelen, reggeli 5 óráig 
tartó táncmulatság zárta be, — akkor egy 
minden részében, erkölcsileg és anyagilag fé
nyes sikerű estély lefolyásának hű képét ad
tuk vissza ebben a híradásunkban.

M e g h ív ó .
A szentesi építőiparos szövetség f. hó 

17-én vasárnap d. u. 2 órakor tartja tiszt
újító közgyűlését, melyre is kéretik a tagók 
teljes számmal való megjelenése.

E hirdetmény egyúttal mint meghívó 
is szolgál.

Buday János
elnök.

FelelÓB szerkesztő : BÁNFALVI LAJOS.
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4 és 5 éves
egy koronás
heti betétes

r é s z l e t e k  
m á r  j e g y e z h e t ő k

a Szentes vidéki takarékpénz
tárnál, 1 5 -t

E la d ó  h á z .
B e l i é i -  L á s z l ó  örö k ö se i

n ek  D aru ú tcza  14 szám ú  h á z u k  
és az árté ri áso tt T isza m elle tt 13 ré sz 
let f ö l d j t t k  kevezö fizetési fe lté te 
lek  m ellett e l a d ó .  É rtek ezn i lehet 
ugyanott. 1 0 — 1

6438—tkv. 908. sz.

Árverési hirdetményi kivonat.
A szentesi kir. járásbíróság mint telek

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Karolyi 
József és társa szentesi bej. cég végrehajta
tn a k  Lakos Mária Horváth Antalné vég
rehajtást szenvedő elleni 220 kor. tőkeköve
telés és járulékai, úgy Weisz Jakab gabona- 
kereskedő szentesi lakos, csatlakoztatott vég
rehajtató 160 kor. tőke követelés és járulékai 
iránti végrehajtási ügyében a szentesi kir. 
járábiróság területén levő Szentes város bel
területén fekvő a szentesi 5773. sztjkvben A. 
f  1. sorsz. a. felvett 646ja. hrszámú beltel- 
kes hizra az árverést 1200 koronában ezen
nel megáliapitott kikiáltási árban elrendelte 
és hogy a fentebb megjelölt ingatlan az 1909. 
évi január hó 25-ik napján délelőtt 9. 
Órakor ezen telekkönyvi hatóság helyiségé
ben megtartandó nyilvános árverésen a meg
állapított kikiáltási ár két harmad részénél 
vagyis 800 koronánál alacsonyabb áron el
adatni nem fog.

Árverezni szándékozók tartoznak az in
gatlan becsarának 10 százalékát vagyis 120 
koronát készpénzben, vagy az 188l : LX. t. 
c. 42. §-aban jelzett árfolyammal számított 
és az 1881. évi november hó 1-én 3333. sz< 
a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában 
kijelölt ovadékképes értékpapírban a kikül
dött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX. 
t. c. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a 
bíróságnál előleges elhelyezéséről kiállított 
szabályszerű elismervényt átszolgáltatni.

x Az, aki az ingatlanért a kikiált isi ár
nál magasabb ígéretet tett, ha többet ígérni 
senki sem akar, köteles nyomban a kikiál
tási ár százaléka szerint megállapított bánat
pénzt az általa Ígért ár ugyanannyi ».' *
káig kiegészíteni

Kelt Szentesen, a kir. járásbíróság mint 
telekkönyvi hatóságnál, 1908. évi december 
hó 17-ik napján.

K a tk ic s
kir. járás bíró.

1 koronás
h e t i -  b e t é t e s  r é s z j e g y e k  

j e g y e z h e t ő k  a

Szentesi Központi
takarékpénztárnál.




